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Afanasij Fet w krytyce zachodniej

Tworczos¢ Afanasija Feta (1820-1892) od lat stanowi przedmiot badan lite-
raturoznawcow. Do zainteresowania spuscizng literacka rosyjskiego klasyka
przyczynita si¢ niewatpliwie warto$¢ artystyczna jego dziet, jak réwniez osobo-
wos¢ samego tworcy. Lata zycia poety przypadaja na niezwykle interesujacy
okres w historii 1 literaturze Rosji, spinajacy epoki romantyzmu i realizmu.
Pierwszy zbior wierszy Feta (Panteon liryczny, 1840) zostatl opublikowany jesz-
cze za zycia Wasilija Zukowskiego (1783—1852), za$ ostatni (Ognie wieczorne,
1885, 1888, 1891) w okresie, gdy talent Antoniego Czechowa (1860—1904) byt
juz w pehi dojrzaty. Wtasciwie od poczatku swojej drogi tworczej autor Ba-
chantki znajdowat si¢ w centrum rosyjskiego zycia literackiego. Zaréwno jego
utwory poetyckie, jak i artykuly krytycznoliterackie stanowily integralna czgs$¢
wielkiej literatury lat 40., 60. 1 80. XIX wieku. Nie dziwi zatem, ze tworczos¢
Feta stala si¢ przedmiotem dociekan wielu wybitnych rosyjskich uczonych, ta-
kich jak cho¢by Wiktor Zyrmunski, Borys Buchsztab, Dymitr Blagoj, Leonid
Rozenblum!. Badania te obejmuja szerokie spektrum tematow: od rozwazah
dotyczacych biografii tworcy przez formalng analiz¢ jezyka poetyckiego, stylu,
koncepcji estetycznych po zawarto$¢ filozoficzng wierszy.

Szczegodlne zainteresowanie liryka A. Feta w literaturoznawstwie zachod-
nim mozna odnotowa¢ od potowy XX wieku. Zaowocowalo ono szeregiem mo-
nografii oraz artykutléw gitownie angielsko- i niemieckojezycznych. Wtedy to
zaczely pojawiaé si¢ najbardziej znaczace prace, ktore wyznaczyly kierunki ba-
dan w latach pozniejszych. Wsrdd bogatego materiatu naukowego na pierwszy
plan wysuwa si¢ jedna z pierwszych angielskojezycznych syntez literaturoznaw-
czych piora Richarda Gustafsona The imagination of Springs. The poetry of
Afanasy Fet*>. Gustafson wprowadza interesujaca klasyfikacje wierszy Feta,

I Patrz: B. XKupmyuckuii, Komnosuyus aupuueckux cmuxomeopenuii, Ilerporpax 1921;
b. byxmrtab, 4. @em. Ouepr owcusnu u meopuecmea, Jlenunrpan 1974; JI. bnaroit, Mup rax
kpacoma (O Beuepnux ocuax A.A. ®ema), Mocksa 1975; JI. Po3enbmom, 4. @em u scmemuka
yucmozo uckyccmaa, ,,Bonpocsl nureparypsr’, 2003, nr 2, s. 105-162.

2 R. Gustafson, The imagination of Springs. The poetry of Afanasy Fet, Yale University Press,
New Haven 1966.
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dzielac je na: liryke opisowa (the descriptive lyric), monologi adresowane (the
addressed monologue) oraz poezje wyrozumowana (the poety of Wit)’. Te trzy
modele lirykéw cechowata, zdaniem badacza, niezwykta obrazowos¢ i plastycz-
nos¢, a zarazem nowatorstwo, ktore zblizato wiersze Feta do poezji Paula Verla-
ine’a. Gustafson wyprowadza rodowdd poetycki Feta z poetyckiej tradycji za-
chodniej. W gloszonych przez rosyjskiego tworce zasadach estetycznych oraz
praktyce poetyckiej przejawia si¢, jego zdaniem, glgboka wigz z nurtem poezji
zachodniej XIX i XX wieku, reprezentowanej przez Wiliama Blake’a, Samuela
T. Colridge’a, Novalisa, Charlesa Baudelaire’a i Thomasa Eliota. Odcigcie Feta
od rosyjskiego procesu historycznoliterackiego nie przyczynito si¢ jednak, jak
shusznie wspomina Jan Czykwin, do poglebionych i odkrywczych wnioskow?.
Ewolucja poety, zdaniem angielskiego literaturoznawcy, dokonywata si¢ poprzez
walke z tradycja romantyzmu, w wyniku ktorej rodzit si¢ impresjonista. W po-
gladach na znaczenie i cel sztuki Fet, jak twierdzi badacz, podporzadkowany jest
mysli filozoficznej Schopenhauera.

Poglady Gustafsona, ktory postrzegat Feta przede wszystkim jako poetg im-
presjoniste, gloszacego hasta estetyzmu w sztuce, zainteresowanego glownie tema-
tami przyrody i mito$ci, wptynely znaczaco na recepcjg tworczosci autora Melodii
przez literaturoznawcow zachodnich. Wyraznie obrazuja to opinie pojawiajace sig
w ogolnych opracowaniach poswigconych historii literatury rosyjskie;j.

I tak w The reader’s encyklopedia William Rose Benet pisze, ze po opubli-
kowaniu wierszy w 1850 1 1856 r. ustalila si¢ reputacja Feta jako poety liryczne-
go, ktorego wiersze cechowata niezwykta melodyjnos¢, zas dominujacymi tema-
tami byta przyroda i mito§¢>. Ostre i nieprzychylne wobec poety stanowisko
wiodacych krytykow literackich 60. XIX wieku, ktorzy widzieli w jego lirykach
jedynie przyktad bezptodnego hasta ,sztuka dla sztuki” (art for art’s sake),
przyczynito si¢ do wycofania si¢ autora Diany z dziatalnosci literackiej na blisko
dwadziescia lat.

Podobny sad o przewadze tematyki mitosnej i pejzazowej w dorobku lite-
rackim Feta wyglasza Victor Terras w Handbook of Russia literature®. Dodaje
takze, ze mozna w poezji rosyjskiego tworcy wyodrebni¢ grupg wierszy o cha-
rakterze refleksyjnym, filozoficznym. Podkresla — w $lad za Gustafsonem — ostro$¢
spojrzenia poety na $wiat 1 intensywno$¢ dostrzeganego pigkna. Traktowanie

3 Thimaczenia terminéw zaproponowane zostaly przez Jana Czykwina. Patrz: idem, Afanasij
Fet. Studium historycznoliterackie, Biatystok 1984, s. 128—129.

4 Ibidem, s. 128.

5 W. R. Benet, The reader’s encyclopedia, New York 1967, s. 346.

6 V. Terras, Handbook of Russia literature, Yale University Press, New Haven — London 1985,
s. 135-136.
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przez Feta przyrody jako bytu ozywionego jest zdaniem tego krytyka kontynu-
acja tradycji romantycznej (np. w wierszach Hevr u bepesvi, Ha cmoee cena
HOUbIO 102iCHOU, H 0oneo cmosin HenodsudicHo). Terras zwraca uwage na nastrojo-
wos¢ 1 melodyjnosc¢ lirykow autora Ogni wieczornych. Sny, nieuchwytne uczucia
stanowig istot¢ poezji Feta i w potaczeniu z melodyjnym brzmieniem wierszy
tworza potprzezroczyste, pelne swiatla i przestrzeni obrazy, ktére swa irracjonal-
no$cia miaty inspirowaé w poézniejszej epoce symbolistow. Angielski uczony
wyodrgbnia tez grupg wierszy Feta naznaczonych pigtnem schopenhauerowskie-
g0 pesymizmu.

Wptyw filozofii niemieckiego mysliciela na tworczo$¢ Feta stanowi gtowny
punkt rozwazan Sigrid Maurer, ktora w pracy Schopenhauer in Russia. his influ-
ence on Turgenev, Fet and Tolstoy przedstawia najwazniejsze fakty z zycia po-
ety, wskazujac, w jaki sposob jego predyspozycje psychiczne staly si¢ podatnym
gruntem dla mysli niemieckiego filozofa’. Wedtug badaczki, filozofia Schopen-
hauera w pewien sposob systematyzowala rozwazania i sady poety, ktore weze-
$niej juz uksztattowaty si¢ pod wpltywem jego osobistych doswiadczen. Autor
Panteonu lirycznego ucieles$nial bowiem ideat artysty, ktory w czystej kontem-
placji znajduje ucieczke od szarej, pelnej ktopotow egzystencji. Maurer podkre-
$la jednak, ze poeta daleki byt od schopenhauerowskiej negacji zycia. Wedle jej
stow, Fet kochat sztuke, a dopoki istniat cho¢ jeden obiekt mitosci, dopoty nie
moégl odrzuci¢ zycia. Sztuka stanowita centrum i odkupiencza site jego zycia.

Bez watpienia estetyka Schopenhauera odcisngla na Fecie swoje pigtno,
jednak zachowat on odrebno$¢ i oryginalnosé, przepuszczajac niejako owe idee
filozoficzne przez pryzmat wiasnej osobowosci. Jak stusznie konkluduje Jan
Czykwin, analiza Sigrid Maurer jest nieco jednostronna, poniewaz badaczka
pomija wplyw innych niemieckich filozoféw (zwlaszcza Schellinga) na twor-
czo$¢ Feta®. Popularny w dziewigtnastowiecznej Rosji schellingianizm — przy-
pomina T.J. Binyon — wiaze autora Ja przyszediem... z Tiutczewem i Lermonto-
wem oraz osadza rodowdd poetycki w estetyce romantycznej’.

Z innej, nowatorskiej perspektywy tematyke filozoficzng utworéw rosyj-
skiego poety naswietla ogloszona w 1994 r. rozprawa Weroniki Shenshin.
W pracy zatytutowanej The metaphysical and poetical universe of A.A. Fet ame-
rykanska uczona skupia si¢ na filozoficznych, ontologicznych i estetycznych

7'S. H. Maurer, Schopenhauer In Russia: his influence on Turgenev, Fet and Tolstoy, Michi-
gan 1966.

8 Patrz: J. Czykwin, Afanasij Fet. Studium historycznoliterackie, Biatystok 1984, s. 132.

9 T.J. Binyon, Lermontow, Tjutschew and Fet, [w:] Nineteenth Century Russian Literature.
Studies of ten Russian writers, London 1973.
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zrodlach tekstow rosyjskiego poety!”. Interesuje ja metafizyczny aspekt poezji,
ktory wczesniej rzadko byl przedmiotem badan rusycystow (zwlaszcza okresu
sowieckiego), co stanowi tez o warto§ci poznawczej jej pracy. Chrzescijanskie
przekonanie o niesmiertelnosci duszy jest, zdaniem Shenshin, stale obecne w po-
etyckich tekstach Feta, poczawszy od wierszy z 1840 r. az po ostatnie edycje
Ogni wieczornych (1883/91). Autorka probuje podwazy¢ przekonanie wielu ba-
daczy o ateizmie Feta, wskazujac na takie jego wiersze, jak I1I1 bomkuny czy
Xopyaeb ceawennyio nodwvas ceoeti decroil, w ktorych odnajduje tresci religijne.
Przebtyski intensywnej modlitwy dostrzega tez w wierszach Onams s 3amen.iio
aamnaody, Koeoa xuunusviti ym i Yem oonee st ocusy. W odroznieniu od wielu
zachodnich 1 rosyjskich literaturoznawcow podkresla, ze poeta byt gigboko osa-
dzony w kulturze rosyjskiej, uksztattowanej w duzej mierze przez tradycje pra-
wostawia i stad miala ptyna¢ jego sklonnos$¢ do sfery przezy¢ duchowych. Fet,
jak twierdzi Shenshin, poszukiwat pigkna w kontemplacji tego, co wieczne,
nieskazone ztem $wiata, w modlitwie. Budowal wilasny harmonijny poetycki
wszechswiat, w ktérym nie pojawia si¢ typowa dla romantykow groza nocy czy
okropno$¢ $mierci. Noc w lirykach autora Diany byta nacechowana pozytywnie
(na co wskazuje chociazby tytut ostatniego tomu wierszy — Ognie wieczorne),
w odrdznieniu od obrazéw nocy nakreslonych przez Lermontowa, Tiutczewa lub
Boratynskiego. Shenshin dostrzega w poetyckiej wizji Feta element metafizycz-
ny, przejawiajacy si¢ przede wszystkim w jego koncepcji czasu nieograniczone-
go ramami przesztosci, terazniejszosci i przysztosci. Podmiot liryczny moze
swobodnie poruszaé si¢ w tej czasoprzestrzeni, ktora zaciera granice pomigdzy
$wiatem widzialnym i niewidzialnym. Obrazuja to takie wiersze, jak Tenepw,
Huxkoeoa, Houb matickas. Ladunek metafizyczny, niezwykta melodyjnos¢, obfi-
tos¢ symboli (np. stonca i ksigzyca) cechujace poezje Feta zainspirowaly, jak
konkluduje uczona, tworcow rosyjskiego symbolizmu (przede wszystkim Wto-
dzimierza Sotowjowa, Konstantina Balmonta i Aleksandra Btoka).

Kolejnym waznym zagadnieniem, wokot ktorego skupiaja si¢ zainteresowa-
nia badawcze zachodnioeuropejskich i amerykanskich rusycystow, jest warsztat
tworczy Feta, budowa wiersza i charakter jezyka poetyckiego. Szczegolny wktad
do badan nad tym problemem wniosty prace dunskiego uczonego E. Egeberga!!

10 W, Shenshin, The Metaphysical and poetical universe of A. A. Fet, Thesis, University of
Illinois at Urbana, Champaign 1994, [online] <www.worldcat.org/title/metaphysical-and-poetical-
universe-of-aa-fet/oclc/32554829&referer=brief results>. Powyzsza rozprawa doktorska, obroniona
przez autorkg¢ na Uniwersytecie Illionois, byla podstawa jej ksiazki pt. 4.4. @em-ILllenwun.
Tosmuuecxoe mupocozepyanue, Mocksa 2003.

11 E. Egeberg, ,, Kjarligheten Har ord..”. En studie I Afanasij Fets diktekunst, Tromso 1976;
E. Egeberg, A.4. Fet als Dichter der russischen Romantic, ,,Scando-Slavica”, t. XIX, Copenhagen 1973.
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niemieckiego badacza R.D. Keila'? oraz szereg anglojezycznych publikacji au-
torstwa m.in. A. Briggsa i R. Silbajoris'3. W tym kierunku prowadzone byty
rowniez wieloletnie badania niemieckiej uczonej Emily Klenin'4, ktorych zwien-
czeniem jest obszerna monografia zatytutowana The poetry of Afanasy Fet opu-
blikowana w 2002 r.!3

Klenin, podobnie jak jej poprzednicy, umiejscawia Feta w konteks$cie nie-
mieckiego dziedzictwa kulturowego. Opierajac si¢ na wilasnych doswiadcze-
niach osoby, ktora z jednej strony wywodzi si¢ z rodziny o korzeniach rosyj-
skich, z drugiej zas wychowana zostata w srodowisku kultury niemieckiej i jezyka
niemieckiego, probuje wyjasni¢ specyficzny charakter bilingwizmu Feta. Owa
swoista dwujezycznosé, majaca swoj poczatek juz w dziecinstwie poety (ojciec
byl Rosjaninem, matka Niemka), jest dla badaczki punktem wyjscia do rozwa-
zah na temat stylu i budowy jego wierszy. Interferencja dwoch niezwykle boga-
tych kultur, dwoch jezykow rzutowata — jak twierdzi rusycystka — zaré6wno na
strong formalna poezji Feta, jak i gloszone przez niego zasady estetyczne.

Zainteresowania poety oscyluja wokot takich zagadnien jak uczucia, emo-
cje, pami¢¢, swiadomos¢, percepcja. Klenin prébuje wykazaé, w jaki sposob
procesy psychiczne, ztozone stany §wiadomos$ci znalazty swoje odzwierciedle-
nie w warstwie jezykowej jego utworow. Na podstawie wiersza Diana naswietla
ztozone interakcje pomigdzy percepcja, pragnieniem i odpowiedzia estetyczna.
Zestawiajac dwie wersje wiersza Mamyuen srcusnovio, bada relacje migdzy pamig-
cia 1 zmystami. Dowodzi, Zze Fet intuicyjnie rozumiat kruchos$¢ i réznorodnosé
swiadomosci jednostki ludzkiej, potrafit z niezwykta subtelnoscia prezentowaé
emocje, poszukujac nowych technik poetyckich. W mistrzowski sposob do-
$wiadczenie subiektywne, indywidualne przeradzato si¢ w utworze Feta w do-
$wiadczenie zbiorowe.

12 R.D. Keil, Die Lyrik A.A. Fets. Versuch einer Wesenbestimmung, Bonn 1955.

13 A. Briggs, Annularity as a melodic principle in Fet’s verse, “Slavic Review” 1969 (28),
nr 4, s. 591-603; A. Briggs, The metrical virtuosity of Afanasy Fet, “The slavonic and East Euro-
pean Review” 1974 (52), nr 128, s. 355-365; R. Silbajoris, Dynamic elements in the lyrics of Fet,
“Slavic Review” 1967 (26), nr 2, s. 217-226.

14 E. Klenin, Musicality in Russian and Polish Verse: Fet’s Trochaic Tetrameter and Related
Problems of Syllabotonic Versification, [w:] American Contributions to the Tenth International
Congress of Slavists. Sofia, September 1988, t. 1. Literature, ed. J. G. Harris, Columbus, Ohio,
“Slavica” 1988, s. 219-239; Rhyme and Word Frequency in a Group of Poems by Fet, [w:] Gram-
matik — Text — Sprachkunst, Dem Wirken Rudolf Razickas gewidmet, ,,Sitzungsberichte der Akade-
mie der Wissenschaften der DDR. Gesellschaftswissenschaften”, Jahrgang 1987, nr 15/G, Akade-
mie-Verlag, Berlin 1988, s. 55-61; On the Sources of Fet’s Aesthetics of Music: Wackenroder,
Schopenhauer, and Shevyrev, “Die Welt der Slaven” 1985 (30), nr 2, s. 319-344.

15 E. Klenin, The Poetics of Afanasy Fet, ,Bausteine zur Slavischen Philologie und Kulturge-
schichte” 39, Bohlau Verlag, Koln — Weimar — Wien 2002.
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Autorka przedstawia wnikliwe uwagi na temat dyskursu pomigdzy nadawca
i adresatem wiersza, dynamicznej interakcji migdzy ,,uczestnikami tekstu”. ,,Po-
ezja Feta — pisze Klenin — jest niezwykta nie tylko dzigki subtelnos$ci, z jaka
tworca reprezentuje stany psychiczne, ale takze dzigki temu, Zze wzbudza pewne
stany mentalne w czytelnikach, ktorzy doswiadczaja tego tekstu...”!¢. Fetowskie
thumaczenia Goethego sa jej zdaniem dowodem na to, ze doswiadczenia autora
Starych listow zwiazane z wersologia niemiecka zainspirowaly go do stosowania
dolnika. Autorka dokonuje statystycznego przegladu praktyki wersyfikacyjne;j,
»klasycznych” form metrycznych, takich jak heksametr i werset daktyliczny,
wyodrgbnia tez grupg przymiotnikdw, ktore odgrywaja kluczowa rolg w sposo-
bie obrazowania rosyjskiego poety.

Monografia pidéra Emily Klenin, w nowatorski sposob ujmujaca zagadnienia
wersyfikacyjne lirykow autora Muzy, nie jest jedyna praca o Fecie, jaka powsta-
fa w ostatnim dziesigcioleciu. Badania nad warsztatem poetyckim Feta kontynu-
uje niemiecki uczony Stefan Schneider. W roku 2009 zostata opublikowana jego
praca An den Grenzen der Sprache: eine Studie zur ,, Musikalitit” am Beispiel
der Lyrik des russischen Dichters Afansij Fet 7. W tej obszernej rozprawie autor
porzadkuje materiat teoretycznoliteracki dotyczacy zwiazkéw pomiedzy muzyka
i literatura. Kontynuujac dociekania Borysa Eichenbauma'®, zastanawia si¢ nad
czynnikami decydujacymi o melodyjnoSci wiersza, sprawiajacymi, ze wiersz
nazywamy ,,muzycznym, melodyjnym”. Wskazuje, ze terminologia muzykolo-
giczna czesto jest wykorzystywana przez badaczy literatury, nie ma jednak jed-
norodnej opinii w sprawie ich stosowania. Schneider proponuje wilasny ory-
ginalny model terminologiczny, w ktorym identyfikuje muzyke jako zjawisko
wyraznie literackie. Jako material badawczy wybiera poezje Feta, czgsto okre-
$lang terminem ,,muzyczna”. Poddaje szczegdtowej analizie warsztat poetycki
rosyjskiego liryka, weryfikuje réznorodne stanowiska wczesniejszych badaczy
w kwestii budowy wierszy, odnajduje analogie do opisu poezji w muzyce. Opie-
rajac si¢ na zalozeniach wtasnej metodologii, pokazuje, jak uzyte w mate-
riale poetyckim elementy leksykalne i nieleksykalne, zastosowanie powtorzen
i kontrast sprawiaja, ze strukture tych wierszy mozna nazwac¢ mistrzowsko pre-

Ccyzyjna.

16 Ibidem, s. 103 [thum. — J. Dz.].

17g. Schneider, An den Grenzen der Sprache: eine Studie zur ,, Musikalitidt” am Beispiel der
Lyrik des russischen Dichters Afanasij Fet, Berlin 2009.

18 B. Diixenbaym, Meroduka pycckozo aupuueckozo cmuxa, llerporpax 1922.
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Na tle badan zachodnich polska recepcja tworczosci Feta przedstawia sig
do$¢ skromnie. Mimo ze poezja autora Mglistego poranka, jak mozna przypusz-
czaé, jest znana polskim rusycystom, to prac poswigconych jego spusciznie lite-
rackiej jest stosunkowo mato. Ogodlne informacje pojawiaja si¢ w opracowa-
niach zbiorowych poswigconych historii literatury rosyjskiej (np. piora Baran-
skiego, Antoniego Semczuka, Bogustawa Muchy). Fundamentalne miejsce zaj-
muja artykuly Jana Czykwina oraz jego praca Afanasij Fet. Studium historyczno-
literackie, skupiona przede wszystkim na teoretycznoliterackich aspektach inter-
pretacji liryki Feta, wpisujaca ja w ogolny historycznoliteracki kontekst epoki
popuszkinowskiej. Na uwage zastuguje takze szereg artykutow Danuty Piwo-
warskiej poswigconych m.in. analizie synestezji poetyckiej, ekfrazy jako jednej
z gtownych cech stylu Feta!®. Do interesujacych wnioskow w rozwazaniach na
temat rosyjskiej liryki romantycznej dochodzi Kazimierz Prus, ktory wsrod liry-
kéw Feta odnajduje takie poetyckie gatunki nietradycyjne, jak fantazja, sen po-
etycki, modlitwa i miniatura®.

Jak pokazuje zaprezentowany wyzej krotki przeglad materiatow naukowych
poswigconych tworczosci Feta, nie wszystkie aspekty jego liryki zostaty przez
badaczy zachodnioeuropejskich i amerykanskich jednakowo naswietlone. Prze-
wazaja prace dotyczace warsztatu poetyckiego tworcy, zglgbiajace styl i wersyfi-
kacje, probujace wykaza¢ zwiazek rosyjskiego poety z zachodnioeuropejska lite-
ratura i filozofia (zwlaszcza niemiecka). I w tych aspektach wnosza one nowe
wartosci poznawcze i naukowe. Niewielu uczonych dotyka jakze istotnej kwestii
— roli Feta w rosyjskim procesie historycznoliterackim, jego znaczenia w ostrej
polemice prowadzonej przez pisarzy i krytykéw literackich w latach 60. XIX wieku.
Wypowiedzi zachodnich rusycystow na temat poezji autora Diany maja charak-
ter wieloptaszczyznowy, ale raczej poglebiaja te zagadnienia, ktore wczesniej
zostaly zasygnalizowane przez literaturoznawcdéw rosyjskich. Podsumowujac:
zardbwno w zachodnich, jak i polskich badaniach spuscizny literackiej Feta ist-
nieje wiele luk, ktére moga stanowi¢ pola badawcze dla nowych pokolen litera-
turoznawcow.

19 D. Piwowarska, Ekphrasis w poezii Afanasija Feta, [w:] Dialog sztuk w kulturze Stowian
Wschodnich. Ksiega dedykowana pamieci Profesora Ryszarda Luznego, t. 1V, red. J. Kapuscik,
Krakéw 2002; D. Piwowarska, @eoop Tiomues u Agpanacuii @em. Hcemopus nosmuueckux ceszell,
[w:] Tiomuesckuii cbopnuk. K osyxcomnemuro co Oua pooxcoenuss nosma, red. D. Piwowarska,
W. Szczukin, Krakow 2004.

20 K. Prus, Rosyjska liryka romantyczna. Gatunki nietradycyjne, Rzeszoéw 2009.
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Pesrome
Adgpanacuii @em 6 3anaownoll kKpumuxe

B craThe OroBapuBalOTCs TJIABHBIC, [0 MHEHHIO aBTOpa, HAMpPABJIEHHS B 3amaJHBIX
uccrenoBanusix tBopuectBa Adanacust Dera, Takue Kak U3ydeHHE BepCH(HKAIMH, CIEHUPUKA
MOATHYECKOTO SI3BIKA, CBA3b PYCCKOTO T03TA C JINTEpaTypHOil U Guiocodckoil Tpaauimeii 3amnama
(mpesxie Bcero ¢ modsueil ppaHIly3cKUX CHMBOJIMCTOB M HMIIPECCHOHUCTOB, @ TAKKE C JJOKTPHHON
[lomenrayapa).

Summary

Afanasy Fet in Western studies

The article described the principal (in author’s opinion) trends in Western studies of creativi-
ty Afanasy Fet, such as versification, specificity of poetic language, the relationship the Russian
poet with literary and philosophical tradition of the West (especially the poetry of the French
symbolists and impressionists, as well as with the doctrine of Schopenhauer).



